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Moustiquaires Rétractables
Instructions d'installation

Nos moustiquaires rétractables sont livrées avec le rideau déja inséré
dans le boitier du panneau. Cela facilite l'installation et permet de
gagner du temps.
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OUTILS ET MATERIAUX RECOMMANDES POUR

L'INSTALLATION

Chaque installation de moustiquaire rétractable requiert au
minimum deux installateurs. Bien que toutes les installations
ne soient pas identiques, voici une liste minimale d'outils
recommandée pour la majorité des installations de
moustiquaires Habitat. Ces outils ne sont pas fournis par
Sunspace, mais des outils spécialisés comme des cables de
test moteur peuvent étre achetés auprés de Sunspace.

@® Sunspace ne fournit pas les fixations pour l'installation.

Celles-ci doivent étre choisies par le distributeur en
fonction des contraintes de construction sur site.

+ Niveau de 1,2 métre (4
pieds), metre ruban,
marqueurs

Perceuse sans fil, jeu de
forets indexés, jeu de
tournevis multiple

Jeu complet de tournevis

Pinces a bec effilé, pinces
ordinaires

Jeu de clés Allen
(métriques)

Pistolet a rivets et rivets
de rechange

Scie a métaux, couteau a
lame

Cables de rallonge,
produits de nettoyage,
chiffons

Ciseaux a tole, limes

Marteaux, ciseaux a bois
et béton

Coupe-cables, dénudeurs

. Percﬂeuse a percussion
(172" ou 13 mm)

Forets longs a diamétres
13 mmet 19 mm

Calibre d'épaisseur 0,9 -
1,0 mm

Pistolet a calfeutrer,
calfeutrants et scellants

Spatule, vis de rechange

Disponible chez Sunspace

- Peintures de retouche et
pinceaux



Instruction a l'installation

Apercu des pieces

, BEARING
- BLACK EDGE RETENTION INSERT
y OCTAGONAL DRIVE SHAFT
P FLOATING ROUND SHAFT
SOCKET /"
/- 7 ,.?Z-“«--,__‘_‘__ -~ PANEL BOX
% T TOP

RETAINER
PLATE

= .
‘ ‘ ) ENDPLATE
o ) (LEFT;RIGHT)
\\_‘__ \
— '-\‘..
" ENDPLATE
PIN
\
RETENTION | PANEL BOX
ZIPPER ON BOTTOM
THE SIDES ——
SCREEN —
MATERIAL
N
\\ !
| \\\ %
AN oS
PRO GUIDE RAIL W/ ——— T e— 1’]
EDGE RETENTION BOTTOM PROFILE : g |
INSERT i

ENDCAP

BLACK BOTTOM CAP

Instructions d'installation W 1



Composantes

Pro Rail

1"(25 mm)

11/8"
(28 mm)

11/8"
(28 mm)

Ensemble de rail de guidage

Fabric

Laminated
Zipper

Profil inférieur robuste
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Instruction a l'installation

Section 1

CRITERES D'OUVERTURE

Assurez-vous que l'ouverture est carrée et de niveau. La moustiquaire doit étre montée comme suit :

1.a

1b

1.c

il:l(ﬂ)l 161 |®Di

|([D|:|i

I%I

(0O

Boitier et axe

L'arbre doit étre de niveau. Il s'agit de la partie la plus critique de cette installation. Il ne suffit peut-étre pas que la
bulle du niveau se trouve simplement entre les lignes. La bulle du niveau doit étre parfaitement centrée entre les
lignes et un niveau de qualité de 4' ou plus doit étre utilisé pour le confirmer. Si I'arbre n'est pas de niveau, I'Habitat
Screen rencontrera des problémes de suivi et le rideau peut sembler avoir des plis excessifs. Notez que I'arbre n’est
pas nécessairement parfaitement aligné avec le boitier du panneau, il est donc préférable de niveler I'unité en
fonction de l'arbre.

Rails de guidage

Les deux rails de guidage doivent étre montés d’aplomb et vrais avec un espacement égal de haut en bas. Si ce
n'est pas le cas, I'écran rétractable gonflera excessivement ou se coincera pendant le fonctionnement.

Seuil

Le seuil ou le plancher peut avoir une pente, surtout s'il est installé sur I'élévation latérale d'une terrasse. La gaine
doit rester de niveau quelles que soient les conditions du plancher, du seuil ou du linteau. Vous pouvez décider de
couper les rails de guidage a des longueurs inégales afin de tenir compte de la différence qui en résulte d'un cété a
I'autre. Une option a considérer est I'option d'ajouter une brosse anti-insectes au profil inférieur, ce qui peut
combler 'espace qui peut se produire sous le profil inférieur du rideau dans ce cas.
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Section 2

METHODES DE MONTAGES

Insérez temporairement les pieds de la plaque
d'extrémité du boitier de panneau dans les
rails de guidage.

2.a) Montage en face du mur

Tenez |'unité contre I'ouverture et déterminez I'ajustement futur. Il estimportant de s'assurer qu'il existe un plan plat
sur lequel monter I'écran rétractable. La face des écrans rétractables muraux est livrée avec une construction de 7/8
po pour les rails de guidage et le dessus du boitier de panneau afin de permettre un dégagement du profil inférieur.
Divers matériaux de construction extrudés supplémentaires peuvent étre utilisés pour obtenir une telle surface
uniforme (ci-dessous). Cette accumulation supplémentaire peut étre achetée aupres de Sunspace.

Choix de combinaisons de hauteurs:

— — | | ‘:

3/8" (9.5mm) 5 /8" (16mm) 7/8" (22mm) 11/8”(28.5mm)  15/8” (41mm.

211/16” (68mm)

1/16" (2mm) Thickness

(’\_:/ Interior Trim
L Build-Up

1 11/16" (42mm)

——
! 42mm |I{22mm Wall | Window
- B / Frame

13/8" (35mm

L-shaped sill

!

1/4" (G5mm) Mounting
el S Screw BN

®
Les rails de -

. 2 -,
'gu[dage PRQ‘ 5 /4 ‘ 5.4
intégrent déja FY "_
une accumulation lg
d'aluminium de — % e N HW?::]?L
1/4" (6,5 mm) et Siding
les arriéres de ces Build-up é

\Guide Rail

rails ne sont pas
alignés avec le
boitier du Face du support mural

panneau.
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Instruction a l'installation

Section 2 (suite)

2.b) Montage entre montant, sous linteau

Si I'écran rétractable doit étre installé a l'intérieur d'une ouverture plutot que sur une surface, maintenez l'unité a
I'intérieur de 'ouverture et déterminez son ajustement. La principale préoccupation sera de s'assurer que
I'écran rétractable est de niveau, bien et vrai. De nombreuses ouvertures ne sont pas vraies et de niveau, il peut
donc étre nécessaire de combler les espaces vides avec des cales en bois ou d'autres matériaux de remplissage.
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Pour certaines applications murales, nous suggérons
d'installer des solins pour empécher I'accumulation d'eau
derriére I'écran rétractable. Sunspace ne fournit pas de
matériau de solin traditionnel, mais un seuil en L peut étre
utilisé a sa place si nécessaire.
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Section 3

PREPARATION POUR LES APPLICATIONS
D'OPERATEURS A TRAVERS LEMU -

Dans cette section, déterminez comment D

I'opérateur quitte I'écran d'habitat et
interagit avec le mur d'enceinte. Si
I'opérateur ne pénétre pas dans un mur,
ignorez cette section. Reportez-vous au
type d'opérateur applicable.

3.a) Opérateur de bielle avec engrenage

Si la tige de connexion de l'universel traverse un mur, recherchez un
trou de sortie d'environ @3/4" (@19 mm) de diamétre dans I'un des
coins en bas ou au milieu a l'arriére du boitier du panneau.
Maintenez le boitier du panneau et les rails contre l'ouverture et
marquez I'emplacement du trou sur l'ouverture. Insérez ensuite la
tige de connexion et l'universel a travers l'arriere du boitier du
panneau dans I'engrenage et notez le pas de la tige. Ne fixez pas le
boitier du panneau au mur pour le moment, cela sera fait dans la
section 5.

Al'emplacement marqué, percez un avant-trou d'environ @3/8"
(@10mm) de diametre a travers le mur en veillant a suivre le méme
pas que celui observé ci-dessus. Demandez a un assistant de tenir
en toute sécurité un morceau de bois a I'endroit ou le trou sortira du
mur intérieur. Cela aidera a maintenir une finition propre au trou sur
le mur intérieur. Le percage doit étre effectué au pas préalablement
déterminé. Une fois le trou pilote satisfaisant, augmentez le
diamétre a @>"

(@13mm). Le trou doit étre droit et ne permettre aucun mouvement
latéral.

3.b) Opérateur motorisé

Un trou de sortie pour le cable d'alimentation d'un diameétre d'environ @3/4" (@19 mm) devra étre percé dans l'un
des coins arriere du boitier du panneau. Le trou n'est pas foré en usine en raison des variations du site. Retirez le
couvercle et recherchez le c6té moteur. Continuez a percer un trou de la taille et de I'emplacement souhaités dans
la plaque d'extrémité du boitier de panneau. Maintenez le boitier du panneau et les rails contre I'ouverture et
marquez I'emplacement du trou sur I'ouverture. Un électricien doit recouvrir tout cable sortant du boitier du
panneau avec un manchon pour éviter que les fils ne soient coupés par la plaque d'extrémité. A I'emplacement
marqué, I'électricien percera un trou d'environ @3/8" (310 mm) de diametre horizontalement a travers la couche
extérieure du mur. L'électricien fera ensuite passer les fils a travers l'intérieur du mur dans le trou a l'arriere du
boitier du panneau. Le trou dans le mur doit étre situé a I'endroit ou la plaque d'extrémité du boitier du panneau
sera installée. Cela permet de contenir une zone de 7/8" de large (depuis I'extréme extérieur du boitier du
panneau) x 5" de haut a partir du haut du rail de guidage pour que ce trou soit contenu a l'intérieur.

Il n'est pas recommandé d'utiliser un cable dur dans les moteurs RTS.
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Instruction a l'installation

Section 4

RAILS DE GUIDAGE PRE-PERCAGE

Nous pré-percerons les rails a la demande du revendeur commandant I'écran rétractable.
La série étendue ne nécessite pas de pré-percage puisqu'il y a une extrusion de bouchon a vis.

Si vous avez commandeé vos rails avec pré-percage, contournez cette section.

4.2) Applications sur la face du mur
Les rails de guidage sont les principaux supports qui soutiennent une unité d'écran rétractable et devront ensuite étre

fixés en toute sécurité. Lors du percage de deux couches d'aluminium, le trou a travers la couche extérieure doit étre
de @8,5 mm (@11/32") précisément pour les bouchons a vis. Le trou a travers la couche intérieure doit étre
d'environ @5 mm (@3/16"). Normalement, les trous ne doivent pas étre espacés de plus de 14 po (environ 35 cm).

-1

I 14" spacing

of T 6" from
i the
bottom

4.b) Entre les applications de montage sur montant

Les rails de guidage ne seront pas pré-percés a moins que votre unité ne soit équipée de rails qui seront encastrés dans
un poteau et fixés a travers un canal et que vous l'avez demandé au moment de la commande. D'autres options
incluent le montage via une construction en L, un seuil en L ou une construction de 7/8 pouces. Si votre application
comporte des rails encastrés, les rails peuvent étre percés a travers le canal en usine. L'insert de rétention des bords
devra étre retiré pour maintenir les rails en place. Retirez la vis située au bas de chaque rail de guidage et faites glisser
I'insert de rétention hors du rail de guidage. Une fois les rails de guidage montés dans le poteau, l'insert de rétention
peut étre réinstallé en I'enfoncant dans le rail de guidage a travers le canal. Nous vous suggérons d'utiliser un couteau
a mastic pour vous assurer que l'insert de rétention est entierement engagé dans le rail de guidage. Réinstallez les vis
au bas de chaque rail de guidage qui fixent l'insert de rétention au rail de guidage. Comme les rails de guidage, le
Build-Up 7/8" peut étre pré-percé sur le coté si vous souhaitez utiliser cette méthode pour fixer l'unité entre les
montants. Cela peut étre effectué sur site ou demandé a l'usine.
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Section 5

RAILS DE MONTAGE ET BOITIER DE PANNEAUX

Dans cette section, le cadre sera fixé a I'ouverture. Notez pour cette section que le boitier du panneau devra étre
installé dans les rails de guidage lorsqu'il sera mis en place.

Miﬂ W—.’!
RSy il M

= |l

-.’_//

5.a) Faites glisser les pieds de la plaque d'extrémité du boitier de panneau dans les rails de guidage. Ce faisant, insérez
les bords zippés du rideau dans l'insert de rétention.

5.b) Soulevez |'unité en place en prenant soin de soutenir a la fois le boitier du panneau et les rails de guidage pour
vous assurer de ne pas casser le pied de la plaque d'extrémité. Positionnez et maintenez I'appareil au-dessus de
I'ouverture ou vous souhaitez qu'il soit situé. Installez la vis supérieure dans I'un des rails de guidage. A I'aide d'un
niveau de 4' et en vous assurant que la bulle est parfaitement centrée entre les lignes, nivelez la boite et I'arbre et
installez la vis dans le trou supérieur du rail de guidage opposé. Encore une fois, en utilisant le niveau pour vous
assurer que le rail est d'aplomb, installez d'abord une vis au bas d'un rail de guidage avant d'installer le reste des vis
dans ce rail de guidage. Avant de continuer a installer le deuxiéme rail, mesurez pour vous assurer que la largeur
de l'ouverture entre les rails est la méme distance en haut, au milieu et en bas des rails. Dans le cas d'installations
entre montants, vous devrez peut-étre caler les rails de guidage pour les rendre d'aplomb et paralleles de haut en
bas.
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Instruction a l'installation

Section 6

INSTALLATION DE L'OPERATEUR

6.a) Opérateur de bielle

Si l'opérateur traverse un mur, insérez l'universel avec le connecteur dans le trou du mur et assurez-vous que le
connecteur carré s'insére dans la fente correspondante a l'intérieur de I'engrenage. Le connecteur sera trop long.
Déterminez la longueur excédentaire, retirez I'universel et coupez-le a la bonne taille avec une scie a métaux.
Réinsérez le connecteur coupé et fixez I'universel avec des attaches suffisamment longues pour pénétrer dans le
matériau de support solide. Dans certains cas, a la demande du concessionnaire, |'usine fournira également une
plaque de montage auxiliaire a placer sous le joint universel pour fournir une base de montage plus solide. Il s'agit
d'un point de défaillance courant si une fixation sécurisée n'est pas réalisée lors de l'installation initiale.

Si l'opérateur ne traverse pas un mur, le joint universel sera fixé directement au boitier du panneau de la méme
maniere. Le plus souvent, I'usine I'a déja fait.

A

Fixez la tige de manivelle. Les tiges de manivelle sont fournies en longueurs standard de 68 %" et peuvent étre
coupées a une taille confortable. Il existe deux styles de manivelle. La bielle de manivelle amovible est dotée d'un
connecteur en forme de cloche et peut étre enfilée et retirée de la goupille de l'universel a tout moment. La bielle
de manivelle attachée est glissée sur I'axe de 'universel et fixée de maniére permanente avec I'axe et le collier
fournis. Fixez le support de manivelle au mur. Le support maintient la tige en place lorsqu'elle n'est pas utilisée.
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Section 6 (Suite)

6.b)

Opérateur de moteur

Remarques Importantes

La plupart des moteurs tubulaires a écran rétractable fonctionnent sur une tension de 120 Volts AC. Dans tous les Etats et
provinces, la réglementation exige que des électriciens certifiés effectuent tous les branchements électriques. Le fabricant
recommande fortement que

tous les réglements doivent étre respectés. Les unités motorisées peuvent étre commandées avec une variété de
systémes de controle. Des schémas de cablage sont disponibles sur demande. L'électricien ne doit en aucun cas s'écarter
des schémas de cablage du fabricant et modifier des éléments ou des modéles de branchement. N'utilisez jamais de
composants électriques non fournis par le fabricant. Ne connectez jamais les fils de deux moteurs tubulaires ou plus
ensembile, sauf instructions spécifiques sur certains types de moteurs. Les moteurs tubulaires sont des unités hautement
spécialisées dotées de mécanismes de commutation congus sur mesure. Méme les articles d'apparence simple sont
spécialement congus pour ces unités. Tout changement entrainera presque certainement

en dégats catastrophiques ! Au fil des années, nous avons vu des unités motorisées endommagées par des électriciens qui
pensaient comprendre les principes des moteurs tubulaires. Il est trés tentant de voir une conception simple dans la
configuration du moteur, mais c'est faux. La description fournie avec ce travail ne contient pas suffisamment
d'informations pour expliquer les subtilités d'un moteur tubulaire et elle ne peut pas étre déduite des composants !

End Plate 120V Supply
= Tubular Maotor

Notch Drive

Retainer Plate

Sila plaque d'extrémité du boitier de panneau est équipée d'une plaque de retenue métallique, faites glisser la
plague de retenue pour permettre un acces libre au moteur. Pour un moteur Radio Fréquence, une alimentation
temporaire ou permanente devra étre connectée au moteur. A partir de ce moment de l'installation, il est
impératif que le moteur soit situé entierement a l'intérieur de I'arbre. Assurez-vous que la couronne est bien
placée entre I'encoche du tambour du moteur et I'arbre. L'arbre doit étre fixé de maniére a ce qu'il ne puisse pas
glisser latéralement, ce qui nécessite que le boulon de serrage de la douille réglable, le cas échéant, soit vissé
fermement tout en poussant la douille contre I'extrémité de I'arbre.
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Section 7

REGLAGE DES LIMITES POUR LES OPERATEURS MOTORISES

Cette section montre le réglage des interrupteurs de fin de course pour les écrans rétractables
motorisés. Si votre appareil fonctionne manuellement, passez a la section suivante.

7.2)

Moteurs Somfy RTS

Lorsque vous recevrez votre écran rétractable avec un moteur Somfy RTS, I'appareil sera livré avec un émetteur
pré-programmé en mode utilisateur. Pour ajuster les limites, suivez les étapes simples ci-dessous. Si vous
disposez d'un émetteur multicanal, sélectionnez le canal correspondant a I'unité que vous réglez et suivez ces
étapes. Quelle unité correspond a quel canal est choisi au moment de la commande. Si vous avez plus d'une
unité sur un seul canal, I'alimentation doit étre déconnectée des unités supplémentaires afin que seule I'unité en
cours de réglage soit alimentée. Apres avoir isolé une seule unité, effectuez les étapes de réglage des limites ci-
dessous et répétez pour chaque unité.

[

¢ g
S D°|_""“ s < sTOP
V| A I

s@mfy.

Telis 1 &4 Decoflex 1 &5

Premiére étape : ajuster la limite supérieure
- Déplacez le moteur jusqu'a sa position limite supérieure actuelle et laissez-le s'arréter.
«  Appuyez simultanément sur les boutons UP et DOWN de |'émetteur jusqu'a ce que le moteur démarre,
puis relachez.
«  Ajuster a une nouvelle position limite supérieure
«  Appuyez sur le bouton STOP jusqu'a ce que le moteur démarre, puis relachez
«  Vérifiez que la limite est dans la position souhaitée
Deuxiéme étape : ajuster la limite inférieure
«  Déplacez le moteur jusqu'a sa position limite inférieure actuelle et laissez-le s'arréter.
«  Appuyez simultanément sur les boutons UP et DOWN de |'émetteur jusqu'a ce que le moteur démarre,
puis relachez.
«  Ajuster a une nouvelle position limite inférieure
«  Appuyez sur le bouton STOP jusqu'a ce que le moteur démarre, puis relachez
«  Vérifiez que la limite est dans la position souhaitée
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Instruction a l'installation

Section 7 « (Suite)

7.b) Notes générales pour tous les types de moteurs

Faites monter et descendre I'écran rétractable au moins deux fois. Etant donné que le rideau est en tissu, il peut
nécessiter quelques opérations pour se mettre compléetement en place. Il faudra donc peut-étre réajuster
Iégérement les limites. Le tissu peut également avoir un certain facteur d'étirement. Il peut étre conseillé de fixer
vos limites inférieures |égérement au-dessus du sol, du seuil ou du plancher pour permettre cet étirement. La
limite devra peut-étre étre ajustée ultérieurement si le rideau s'étire jusqu'a un point ou le profil inférieur repose

sur le bas.

Problémes courants et solutions lors du réglage des limites pour les écrans rétractables

Probleme:

Le moteur s'arréte et ne bouge en aucun cas.

Explication: Le moteur a surchauffé. L'interrupteur de protection thermique interne a coupé l'alimentation et restaurera

Probleme:

automatiquement en 10 a 45 minutes, en fonction de la température ambiante. Les moteurs sont
congus pour fonctionner uniquement pendant de courts intervalles. Lors des réglages des
interrupteurs de fin de course, ils ont tendance a fonctionner presque continuellement et peuvent
surchauffer. Le moteur n'est pas endommagé par une surchauffe. En attendant la réinitialisation,
assurez-vous que l'alimentation du moteur a été coupée, sinon il pourrait se réactiver de maniére
inattendue.

L'écran rétractable s'arréte a la limite supérieure. Peu de temps apreés, le clic que I'appareil produit
normalement lorsqu'il s'éteint se fait entendre une ou plusieurs fois.

Explication : Un frein défectueux dans le moteur fait glisser [égerement I'écran rétractable vers le bas, presque imperceptiblement.

Probleme:

l'interrupteur de fin de course finit par étre relaché et alimente le moteur, a condition que le cable du
testeur ou le mécanisme de commutation soit resté commuté dans le sens « haut ». Le moteur tourne
momentanément jusqu'a ce que l'interrupteur de fin de course coupe a nouveau l'alimentation. Puis le
cycle se répete. Contactez I'usine et demandez un nouveau moteur.

Le moteur fait un bruit de grincement et/ou il broute lorsqu'il atteint I'une de ses limites.

Explication : C'est le cas lorsque l'installation comprend plus d'un moteur connecté a un seul mécanisme

d'interupteur et ou les moteurs ont été cablés en parallele. Habituellement, les moteurs connectés
a un interrupteur subiront un retour de condensateur, a moins que les moteurs n'aient été
spécialement concus pour ce type de branchement et que le branchement soit indiqué dans le
schéma de cablage. Coupez immédiatement toute alimentation électrique. Raccordez un seul
moteur a un mécanisme de commutation. Réessayez avec le bon branchement et vérifiez que les
moteurs fonctionnent correctement maintenant.

Notez qu'il est fort probable que les fins de course et/ou les condensateurs des moteurs aient été
endommagés en raison d'un branchement initial défectueux. Informez I'usine de l'incident et
discutez du probleme. Dans tous les cas, il est probable que ces moteurs tomberont en panne a
I'avenir, soit en ne fonctionnant pas du tout, soit en perdant I'un ou les deux interrupteurs de fin de
course. Sans limites, le client peut subir une destruction catastrophique des unités d'écran
rétractable lorsque les moteurs tournent indéfiniment. Il est fortement conseillé de remplacer les
moteurs maintenant afin d'éviter des réparations trés colteuses plus tard.

SUNSPACE
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Instructions d'installation

Section 8

SECURISATION DU BOITIER

8.a)

Avec le rideau moustiquaire a son point le plus bas, fixez solidement le boitier du panneau a la surface de montage.
Retirez les vis retenant la plaque de retenue a la plaque d'extrémité. Faites glisser la plaque de retenue vers l'intérieur le
long de l'arbre, a I'écart. Pré-percez au moins un trou dans le coin supérieur arriére de chaque plaque d'extrémité.
Assurez-vous de l'aligner avec un trou correspondant dans la surface de montage si nécessaire, comme un ancrage de
maconnerie dans le cas d'un mur en béton. Fixez chaque plaque d'extrémité avec au moins une vis de 2 a 3 pouces (50
a 76 mm) de long, en fonction de ce qui convient a la surface de montage. Pour les unités installées dans des
installations a vent fort, utilisez deux fixations par plaque d'extrémité, comme illustré. Ne serrez pas trop les vis pour
éviter toute fissuration des plaques d'extrémité moulées sous pression. Si une fissure est découverte, une plaque
d'extrémité de remplacement doit étre installée. Fixez le dessus du boitier du panneau avec des vis espacées de 16 a 20
pouces (40 a 50 cm) le long du coin supérieur. Pour éviter tout risque de déchirement de la téle d'aluminium, chaque
trou de vis doit étre renforcé par une grande rondelle plate. Réinstallez la plaque de retenue avant de continuer a faire
fonctionner 'unité. La fixation du boitier de panneau est essentielle, car sinon l'unité pourrait potentiellement tomber
du mur.

#8 Screws
3/8" (10mm) Long

(50 - 75mm)

(50 _ 75mm) Retainer Plate Shaft

Section 9
FONCTIONNEMENT ET REGLAGE

9.a)

L'écran rétractable est monté sur un arbre en acier @3 3/8" (385 mm) qui est libre de glisser horizontalement sur le
dessus de I'arbre d'entrainement. Cela permet a I'écran rétractable de se déplacer d'un c6té a l'autre et de trouver sa
meilleure position de fonctionnement. Faites rouler I'écran rétractable de haut en bas plusieurs fois. Cela permettra
au rideau et aux bords de la fermeture éclair de s'ajuster dans leur suivi et d'obtenir un alignement et une tension
appropriés sur le rouleau. Si le bord de la fermeture éclair s'éloigne trop dans un sens ou dans l'autre et cause des
problémes lors de la configuration initiale, assurez-vous a nouveau que la boite et les rails sont de niveau et d'aplomb.

Arrétez I'unité et ajustez le rideau et I'arbre d'un c6té a l'autre si nécessaire pour obtenir un alignement correct. Une
fois que vous avez fait fonctionner I'appareil jusqu'en bas sans probleme et réglé les limites du moteur si nécessaire,
faites fonctionner l'appareil complétement vers le haut et vers le bas plusieurs fois en prenant soin de ne pas
surchauffer le moteur. Si le moteur surchauffe, vous devrez peut-étre prévoir une période de refroidissement avant
que le moteur ne fonctionne a nouveau.

Si le profilé inférieur pend entre les rails pendant le fonctionnement, desserrez les rails de guidage et ajustez les
rails vers l'intérieur ou I'extérieur pour permettre le libre mouvement du profilé inférieur et du rideau.

SUNSPACE

Instructions d'installation ® 13



Section 10
FINITION

10.a)  Retirezle film protecteur du haut et du bas du boitier du panneau ainsi que des autres parties pouvant étre recouvertes.
Glissez le rebord du couvercle du boitier de panneau dans la rainure correspondante du dessus du boitier de
panneau et fixez-le avec les vis fournies. Sil'espace requis ne permet pas |'utilisation des quatre vis, choisissez soit
uniquement les deux inférieures, soit les deux supérieures.

10.b)  Bouchons a vis en PVC: Insérez les bouchons a vis en PVC sur les trous de montage dans les rails de guidage

ou sur l'accumulation de 7/8 pouces.

en fonction de la méthode de montage

10.c)  Butées inférieures : Pour les applications spécifiques de moustiquaire rétractable, installez une butée
inférieure dans chaque rail de guidage.

10.d)  Calfeutrage: Le calfeutrage autour du haut du boitier de panneaux et des rails de guilde aidera a empécher
I'eau de s'infiltrer.

pénétrant derriére I'écran rétractable et pour assurer une apparence finie propre.
10.e) Essuyez si nécessaire.

"
P 1o
PVC P o
screw caps i 4 S
- T—] —
\\"u‘-' J\
10
- - ——

Butée inférieure
disponible sur demande

L'installation est maintenant terminée!

Chaque installation est différente et des questions peuvent surgir.

Assister a un séminaire de formation et d'installation ou parler avec votre représentant
commercial est encouragé.

Un écran rétractable correctement installé fonctionnera sans probléme pendant de
nombreuses années.
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Instructions a l'installation

Annexe A

GUIDE DE REGLAGE DE L'ECRAN HABITAT

Vous trouverez ci-dessous des recommandations sur la maniére de résoudre les problemes de
performances de I'écran et sur les éléments a rechercher.

Ecran sortant des rails de guidage

1.
2.

N o ok

Retirez le bas du boitier du panneau

Vérifiez I'écart entre les inserts de rétention avec des jauges d'épaisseur que vous pouvez acheter dans n'importe quel
magasin de piéces automobiles. L'écart doit étre de 0,035" a 0,040". (ou environ 0,9 mm a 1,0 mm)

Vérifiez que la tige est centrée et que la fermeture éclair de la moustiquaire passe directement dans l'insert de
rétention, avec une inspection visuelle. Ajustez si nécessaire en déplagant I'arbre d’'un c6té a I'autre a la main.

Vérifiez que I'arbre est parfaitement de niveau en plagant un niveau de 4’ sur l'arbre.
Vérifiez la largeur A1 par rapport a celle commandée, a 3 endroits : haut, milieu et bas.
Vérifiez que I'espacement des rails est correct, vrai et d'aplomb de haut en bas.

Vérifiez que les rails ne sont pas tordus lors de l'installation. Une régle ou un niveau peut étre placé contre la face des
rails a la recherche d'espaces entre la regle et le rail. Utilisez des cales derriére les points de fixation si nécessaire.
Pour vous assurer que les fixations ne sont pas trop serrées, veuillez utiliser 'embrayage de votre perceuse.

Sila hauteur du rail de guidage a été ajustée sur place, veuillez vous assurer que les inserts de rétention noirs
s'étendent a 1" au-dessus du haut du rail de guidage et qu'ils ont une rainure en "V" en haut, conformément aux
spécifications d'usine.

Faites passer I'écran jusqu'au point d'arrét supérieur et guidez manuellement la fermeture éclair dans l'insert de
rétention des deux cotés. Veuillez noter qu'il faudra peut-étre soulever Iégérement le boitier du panneau vers le haut
pour laisser suffisamment d'espace pour manceuvrer le profilé inférieur en position. Ainsi, toutes les attaches retenant
le boitier au mur devront étre retirées.

10. Vérifiez si le tissu suit correctement, en abaissant I'écran et en observant le comportement du tissu sur la tige.

a. Silafermeture éclair sort de l'insert de rétention noir en haut (le point d'entrée de la fermeture éclair dans l'insert
de rétention) pendant que 'unité fonctionne vers le bas, arrétez I'unité et soulevez I'écran jusqu'a un point juste
avant que la fermeture éclair ne sorte. Ajustez la tige d'un c6té a l'autre, de telle sorte que la fermeture éclair ne
sorte pas du rail. Si la fermeture éclair se retire d'un coté, tapotez la tige vers ce coté avec un maillet en
caoutchouc.

b. Continuez avec une opération vers le bas et répétez le processus ci-dessus si nécessaire jusqu'a ce que toute la

fermeture éclair de I'écran soit maintenue dans l'insert de rétention.

c. Faites effectuer a l'unité quelques opérations complétes de haut en bas pour vous assurer que |'écran ne sort plus
des rails.
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Annexe A (Suite)

Ecran accroché dans les rails de guidage
1. 1.Retirez le bas du boitier du panneau.

2. 2. Vérifiez 'opérateur pour vous assurer que ce n’est pas la raison pour laquelle I'écran s'arréte. L'arbre continue-t-il a
tourner aprés l'arrét du tamis ? Si l'arbre ne continue pas a tourner, réglez I'opérateur si nécessaire - limites du moteur,
vérifiez la puissance, engagez la manivelle, etc.

3. Vérifiez I'écart entre les inserts de rétention avec des jauges d'épaisseur que vous pouvez acheter dans n'importe quel
magasin de piéces automobiles. L'écart doit étre de 0,035" a 0,040". (ou environ 0,9 mma 1,0 mm)

4, Vérifiez que la tige est centrée et que la fermeture éclair de la moustiquaire passe directement dans l'insert de
rétention, avec une inspection visuelle. Ajustez si nécessaire en déplacant I'arbre d'un c6té a I'autre a la main.

5. Vérifiez que I'arbre est parfaitement de niveau en plagcant un niveau de 4’ sur l'arbre.

6. Assurez-vous qu'aucune fixation de montage n'est installée a travers le canal du rail de guidage. La construction en L
est requise pour toutes les applications entre montants.

7. Vérifiez la largeur A1 par rapport a celle commandée, a 3 endroits — en haut, au milieu et en bas, et assurez-vous qu'il y
a un jeu libre dans le profil inférieur d'un c6té a l'autre.

8. Vérifiez que I'espacement des rails est correct, vrai et d'aplomb de haut en bas.

9. Vérifiez que les rails ne sont pas tordus lors de l'installation. Une régle ou un niveau peut étre placé contre la face des
rails a la recherche d'espaces entre la regle et le rail. Utilisez des cales derriére les points de fixation si nécessaire. Pour
vous assurer que les fixations ne sont pas trop serrées, veuillez utiliser I'embrayage de votre perceuse.

10. S'il s'agit de réparer une installation plus ancienne : nettoyez les inserts de rétention pour vous assurer qu'ils ne sont
pas obstrués par des débris. Utilisez du papier de verre grain 100 replié sur lui-méme pour nettoyer l'insert.

11. Une fois la source du probleme identifiée et résolue, faites fonctionner I'unité de haut en bas pour garantir un
fonctionnement fluide.

Ne lubrifiez pas le systéme de réention car il n’est pas congu pour cela et ne devrait jamais en avoir besoin.
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